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g RECLLT IS RE
e LU IEICE | T Y
" SwEN  REREEEER

—a

Im Herzen der Stadt
In the heart of the city | En el corazdn de la ciudad



Das Barceld Cologne City Center
bietet 301 groRziigig geschnittene
Zimmer auf 10 Etagen, inklusive 2
Juniorsuiten, einer Priasidentensuite
sowie einem barrierefreien Zimmer.
Alle Gastezimmer sind mit kosten-
freier WLAN Nutzung, Klimaanlage,
Minibar, zwei Telefonen, Hosenbtig-
ler und Biigelbrett ausgestattet. Ein
kostenloses Mineralwasser und die
Moglichkeit zur Kaffee- und
Teezubereitung sind weitere
Annehmlichkeiten, die Thnen als
unserem Gast in jedem Zimmer zur
Verfiigung stehen.

The Barcel6 Cologne City Center
offers 301 spacious rooms on 10
floors, including 2 junior suites, one
presidential suite as well as a
handicapped accessible room. All
guest rooms are equipped with free
WiFi access, air conditioning,
minibar, two telephones, trouser
press and ironing board. A compli-
mentary bottle of water as well as
coffee and tea making facilities are
additional amenities that are
available in every room.

El hotel Barceld Cologne City Center
ofrece 301 amplias habitaciones
repartidas en 10 plantas. Dispone-
mos de dos junior suites, una suite
presidencial y de una habitaciéon
acondicionada para minusvalidos.
Todas las habitaciones disponen de
WIFI gratuito, aire acondicionado,
minibar, dos teléfonos, percha de
pantalones y tabla de planchar. Agua
mineral gratuita y facilidades para
café y té en la habitacién.




Das Konzept unseres Kiichenchefs,
sowohl traditionsreiche, spanische
Rezepte als auch regionale deutsche
Gerichte auf einer Karte zu
vereinen, gibt der Kiiche ein neues
Verstidndnis und macht das
Restaurant “arenas” zu einem
Erlebnis in der Kélner Innenstadt.

The concept of our chef to combine
both traditional Spanish cuisine and
regional German dishes on our
menu, turns our cuisine into a new
experience in the center of Cologne.

El concepto de nuestro chef de
cocina, de unir en nuestro ment
recetas espafolas de mucha
tradicion con platos regionales
alemanes, proporciona un nuevo
entendimiento de nuestra cocinay
lleva al restaurante “arenas” a ser
una experiencia dentro de la vida
gastronomica del casco urbano de
Colonia.



Der lichtdurchflutete Konferenzbe-
reich, unser Restaurant ,,arenas®, ein
Sauna- und Fitnessbereich,
kostenfreie WLAN Nutzung im
gesamten Hotel sowie unser
freundlicher und professioneller
Service garantieren Thnen einen
angenehmen Aufenthalt.

The light-flooded conference area,
our restaurant "arenas”, a sauna and
fitness room, free WiFi access
throughout the hotel and our
friendly and professional service
ensure a pleasant stay.

Laluminosidad de nuestros salones
de conferencias, nuestro restaurante
“arenas”, una saunay sala de fitness,
asi como el acceso gratuito a
Internet via WiFiy por supuesto el
trato atento y profesional, le
garantiza una estancia agradable.




Das Barcel6 Cologne City Center
liegt im Herzen von Koln, nahe den
historischen Sehenswiirdigkeiten
und dem Messegelénde.

Einkaufspassagen und Theater
befinden sich im Umkreis von nur
2 km. Wer Kultur, Tradition und
Geschichte liebt, erreicht fufflaufig
die wichtigsten Museen, die
bekanntesten Brauhduser und
natiirlich den weltberiihmten
Kolner Dom.

The Barcel6 Cologne City Center is
located in the heart of Cologne, near
the historic sights and the exhibition
ground.

Shopping malls and theaters are
within a radius of 2 km. Major
museums, well-known breweries
and the world famous Cologne
Cathedral are in walking distance.

El hotel Barcel6 Cologne City Center
esta ubicado en pleno centro de
Colonia, cerca de las atracciones
historicasy el recinto ferial de la
ciudad.

En un radio de solo 2 km encontrara
las principales calles comerciales,
museos, teatros, locales tipicos de
gastronomia y por supuesto la
mundialmente conocida “Dom”,

la catedral de Colonia.



Barcelé Cologne City Center

Reservation Offices Worldwide

Habsburgerring 9-13 | D-50674 Cologne | Germany
T +49 (0) 221 2280 | F +49 (0) 2212512 06

cologne@barcelo.com | barcelocolognecitycenter.com

E-MAIL

COUNTRY TELEPHONE

Europe

Spain 902101001]9712119 01 sac2@barcelo.com
Turkey 0212 444 2919 info.tr@barcelo.com
Russian Federation +78 800 333 4274 sac2@barcelo.com

Austria, Belgium, Czech Republic, Denmark,
Finland, France, Germany, [reland, Italy,
Netherlands, Norway, Portugal, Sweden,
Switzerland and United Kingdom

Rest of Europe, Asia, Africa and
the Australian continent

America

USA and Canada

Argentina

Brasil

Colombia

CostaRica

Dominican Republic, from Santo Domingo
Dominican Republic, rest of Dominican Republic
Ecuador

El Salvador

Guatemala

Mexico

Nicaragua

Panama

Puerto Rico

Uruguay

Venezuela

Bolivia, Chile, Paraguay, Peru

and rest of Latin America

Meetings & Incentives
meet Barcelo.com

00 800 HBARCELO (00 800 4 227 23 56)

+34 902101001 | +34 9712119 01

1800 BARCELO (1 800 227 23 56)
0800 2 BARCELO (0 800 2 227 23 56)
0021800 4 227 23 56

8009100120

800 BARCELO (800 227 23 56)

809 BARCELO (809 227 23 56)

809 200 BARCELO (809 200 227 23 56)
1800 BARCELO (1800 227 23 56)

800 6491

18004230100

01800 BARCELO (01 800 227 23 56)
1800 2200

08005060069

8669927256

+1809 200 BARCELO (+1 809 200 227 23 56)
800100 3152

+1809 200 227 23 56

=

Mexico | Dominican Republic | Cuba | Costa Rica | Nicaragua | Guatemala | Greece |Ecuador L 2

Spain | Germany | Czech Republic | Bulgaria | Turkey | Italy | Morocco | Egypt | USA

Barcelo

Wi-Fi zone

sac2@barcelo.com

sac2@barcelo.com

sac5@barcelo.com
sac9@barcelo.com
sac2@barcelo.com
sac9@barcelo.com
sac8@barcelo.com
sac9@barcelo.com
sac9@barcelo.com
sac8@barcelo.com
sac8@barcelo.com
sac8@barcelo.com
sac7@barcelo.com
sac8@barcelo.com
sac8@barcelo.com
sac9@barcelo.com
sac9@barcelo.com
sac9@barcelo.com

sac9@barcelo.com

Barcelo.com



